ZAPOMENUTE KNIHY O HUDBE / DIL 17

GeEnius, Ktery
s¢ neproslavil.
/Zivot a dilo Antonina Burdy

Sledujeme-li dejiny muzikologie jako vedni discipliny, je
mozne fici, ze hudebnevedny vyzkum stoji na trech pilirich.
Prvnim jsou univerzitni katedry, druhym specializované
vyzkumne instituce podporovane ze statnich ¢i soukromych
zdroju. Tretim pilifem, ne vzdy zcela viditelnym, ktery je
vsak nemeéne dulezity nez dva drive jmenované a jehoz
aktivity s nimi probihaly a probihaji paralelng, je nezavisly
vyzkum jednotlivcu.

TEXT — JAN BATA

Zameérime-li se pouze na hudebni
historiografii v ¢eskych zemich

a vyslovime-li jména jako Emilian
Trolda (1871-1949), Otakar Kam-
per (1878-1942) &i Gracian Cer-
nusak (1882-1961) nebo Antonin
Breitenbacher (1874-1937), neni
treba pfrilis zdGraznovat, ze bychom
toho bez této paralelni a neoficidlni
linie vyzkumu védéli o nasi hudebni
minulosti mnohem méné.

Zdalo by se, Ze tato nezavisla
a paralelni linie po ndstupu komu-
nismu zcela zmizela ze scény, ov-
Sem osobnosti jako Jitka Snizkova
(1924-1989) nebo Zdenék Sestak
(*1925) nds presveédcuji o opaku.
Do této pomysiné kohorty osamé-
lych jezdc( patti také dr. Antonin
Burda, absolvent Prirodovédecké
a Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy, ktery po sobé& v muzikolo-
gii zanechal vyraznou stopu, jejiz
kontury nejsou dnes — z ddvodu
nestastné souhry historickych okol-
nosti — prilis zfetelné.

Antonin Burda se narodil roku
1902 v Uherském Hradisti, kde také
absolvoval obecnou skolu a kla-
sické gymnazium. Po maturité roku
1922 se zapsal na Prirodovédeckou
fakultu Univerzity Karlovy v Praze,
kde v letech 1922-1926 vystudoval
matematiku a fyziku. Z existenc¢-
nich ddvodd zacal pracovat jako Antonin Burda (1912)
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redakéni stenograf, pozdéji coby
redaktor hospodarskeé rubriky v Na-
rodnich listech (1925-1931) a po-
sléze v Narodni politice, nejprve
jako noc¢ni a poté i denni redaktor
(1931-1945).

Roku 1937 se znovu zapsal ke
studiu na Univerzitu Karlovu, ten-
tokrat vSak na Filozofickou fakultu,
kde zacal studovat hudebni védu
u Zdenka Nejedlého (1878-1962)

a Josefa Huttera (1894-1959), je-
jichZ kurzy si doplnoval prednas-
kami z fonetiky, filozofie, historie

a estetiky. KvUli uzavieni ¢eskych
vysokych $kol v listopadu roku 1939
musel Antonin Burda prerusit stu-
dium, k némuz se mohl vratit az po
skonceni valky. Za valky se ovSem
na ¢as stal soukromym zakem Vi-
tézslava Novaka (1942-1943), k né-
muz chodil na harmonii. Konzul-
tace u Novdka pozdéji vyuzil i ve své
kompozi¢ni praci, ktera sice neni
rozsahla, presto zahrnuje napt. Msi
Kk pocté sv. Vdclava (1955), pasije

a pisfiovou tvorbu. Po valce Antonin
Burda studium hudebni védy do-
koncCil a roku 1946 pod Hutterovym
vedenim Uspésné obhdjil disertacni
praci — zrcadlovy preklad jednoho

z prvnich novodobych hudebnich
slovnikd, Clavis ad thesaurum
magnae artis musicae Tomase
Baltazara Janovky (1669-1741).

To je také jediné dilo, které veslo
alespon z ¢asti do Sirsiho povédomf
muzikologické obce skrze ¢lanky,
které Burda publikoval v domdci

i zahraniéni odborné literatufe. Ac-
koliv oponentsky posudek Jindfi-
cha Cadika (1891-1979) doporudo-
val Burdovi knizni vydani, k jeho
realizaci bohuZzel nedoslo, a to ani
po autorskeé revizi dokoncené roku
1960. V knizni podobé byl realizovan
az zcela novy preklad z pera Jifiho
Matla (1952-2022), jenz vysel az

o Sedesat let pozdéji.

Prestoze Antonin Burda ziskal
doktorat hudebni védy, profesio-
nalné v oboru nikdy nepusobil. Roku
1946 kratce pracoval v Narodnim
shromazdéni jako redaktor kore-
spondence, poté v letech 1946-1950
zastaval post redaktora Svobodnych
novin. Po jejich zruseni stravil na-
sledujicich Sest let v délnické pozici
v CKD Tatra Smichov a od roku 1956
aZ do svého penzionovani v roce
1968 pusobil jako redaktor oboru
matematiky a fyziky v Nakladatelstvi
CSAV (nynéjsi Academia).

Nutnost pInéni pracovnich po-
vinnosti odsunula Burdovu odbor-
nou praci do sféry volného ¢asu,
ktery — soudé dle poc¢tu dochova-
nych dél (srov. jejich soupis v za-
véru), zahrnujicich jak plvodni vice

LANCELOT HOGBEN

MATEMATIKA

PRO KAZDEHO

¢i méné rozsahlé studie, tak pre-
klady — vyuzil v maximalni mozné
mife. Kromé starsi hudebni teorie,
jez tvofi sttedobod Burdova od-
borného zajmu, se soustredil na
problematiku pévecké techniky,
coz odrazelo jeho zaujeti fonetikou.
Syntézou Burdovych Uvah v této
oblasti je spis Kantiléna a jak k ni
dospét (1956). Odborny zabér An-
tonina Burdy je v§ak mnohem Sirsi.
S podporou Ceského hudebniho
fondu vypracoval v 60. a 70. letech
20. stoleti preklady dvou dUlezitych
pozdné antickych hudebnéteore-
tickych traktatl — Augustinova De
musica (1967) a Boéthiova De insti-
tutione musica (1971), k nimz pribyly
dal$i (rozsahlejsi i drobnéjsi) prekla-
dové prace z fecké hudebni teorie.
Vedle preklad( Janovky, Boéthia,
Augustina a Aristoxena patfi k Bur-
dovym vrcholnym plvodnim pra-
cim zejména monografie s nazvem

Obdlka Burdova prekladu populdrné naucné knihy Matematika pro kazdého (1948).

Hudebni teorie barokniho obdobi
v ¢eskych zemich, jiz vypracoval na
podnét Josefa Beka (1934-2005)
z tehdejsi Sekce hudebni védy
Ustavu teorie a d&jin uméni Cesko-
slovenské akademie véd, a to pro
zamysleny — ov§em nerealizovany
— tfeti svazek tymového projektu
Déjiny ¢eské hudebni kultury. Ani
jedna z téchto praci se bohuzel ne-
dockala vydani v nékterém z tehdej-
Sich nakladatelstvi, i kdyz o to sam
Burda nékolikrat usiloval.
Zastavme se nyni u osud( Bur-
dova prekladu Boéthiova trak-
tatu De institutione musica, ktery
v originalni verzi nese titul Hudebni
vyuka neboli Pét knih o hudbé.
Rukopis byl zaslan do Ceského
hudebniho fondu v lednu 1971. Lek-
torsky posudek Emila Hradeckého,
vypracovany o rok pozdéji v lednu
1972, velmi ocenil Burddv vykon
a doporucil spis k publikovani.
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ad

: Mausicue
Thegaurun Magnoe Artis Masiecae

CIAVIS AD MUSICAM ’
in Tladaticne potissmum_ﬂn.cti-
emum, Sed lerzimorum Musicorum
consistens

B

Ad g&:ﬁm HMagnze Artis NMUSICAE
Seu Elucidarium omnium i_‘ere re-
rum s verborum, in Musica Figu-
rali tem Voecali, quam Instrunen—
tz1i obveniemtium. consistems
potissimum In Definitiomibus &
Divisionibus; guibusdam receati-
oribus de Scala, Tone, Cantm, &
Genere lusicze &c Sentencijs;
varijsque exquisitis observatio—
mibug in gretism Cupidorum huius
Artis Studiosorum diligenter,
fideliter, a¢ fundzmentzliter
Alphabetice Ordine compesitum a
THOMA BALTHASARE JANOVVEA Patri-
tie Euttenbergensi, Fhiles: Mag,
Vetero-Fragze ad D. Virginem
prope Teyn Orgamaedo.

Impensis Jé_ut]:'.oris, epud guem
wvenzlis invenitur.

1?“: licentia Supsriorum.

etere Progue in Na o]
Cerolime | - as ehllcete

Typis Georgij Leboum, 4. 1701

Fupelis Comicus res est

; : pro-
g;da_léuzma, atoue flexilis,

eni Semper novum velen-—
tibus Considerara, B

Dive Th..,-umaturgo May i Joamni
Neponuecne Iuclyto me i
testori, Forti fuﬂgfi henore,
ulorio: Periclitentium Defensori
e ighs 10 semper inimicorum Vieteri
¢3¢l zpud Deum Intercegseri.

Dive Thnmamse Mertys,

Xntéd
k
poklada velkihe wmdni hudebniho

¥1i& k hudbé gy,
zdlezejiei v ebjasnéni pPedeviim
réeni £ili mézvi hudebnich.

E1ig
k pokladu velkiho uméni hudebaihe
8ili vyswitleni témst wiech vied
a slev v hudbd tverevé, tek hlasové
jak néstrojové se nmeskytajieich,
zélezejiel pPedeviim v nilkterjeh
novéjiiech vymezeznich = rozdZlenieh
stram Zkédly, tomu, zpivw = hudeb-
nile reodu = jinfch myZlenek i v
rozmenityeh shledanjeh pezorovimich,
k libesti dychtivych milovaikd
tohoto umini pellivd, poctivE =
od zdklzdu v sbecednim poiddku
sloZeny od TomdSe Baltazara Jamevky
sbdans Iutmohorskéhe, filosofie
magistra, v Staré Preze u BoZské
Panny u Tjma verhaniks.

Hékladem plivodee, w nthei se
prodivi.

5 povolenim vrchmesti.

V Steré Preze ve velkém shromdi-
dénf Karlowd.

Tigkem Jitihe Lebauma. R.1701.

Fupolis Komslh e
hudba véc hlubekd i chebna, = pro
ty, kde Jsou vidy mevéhe chtivi,
uveiovdni hodné.

BoZskému divotvirei mudddmilka
Jenu Nepomickému, rozhl S
ochrinei krdlovstvi Geskéhe, povis=-
%1 slynoucimu obrdmei zkouSemych ms

cti a stapich , vidy slawmém vi-
tézi nad nepfételi a udinnému za-
stédmel u Boha.

Boisky divotvirce muiedniku.

Zacdtek Janovkova Clavisu v prekladu Antonina Burdy (1916).

Jesté tyZz mésic byla Antoninu Bur-
dovi ze strany Ceského hudebniho
fondu priznana tvaréi odména za
odvedenou praci. V roce 1975 za-
¢al Burda jednat o moznosti vydani
pfrekladu s Radislavem Hoskem
(1922-2005), tehdejSim tajemni-
kem edi¢ni rady Antické knihovny
vyddvané nakladatelstvim Svo-
boda, nebot Burdlv hotovy preklad
odpovidal edi¢nimu zaméru vydat
svazek o antické hudbé. Naklada-
telstvi text prijalo, vyZzadalo si vSak
jeho Upravy (zejména v oblasti po-
znamkového aparatu). Nadto hod-
lalo do svazku pfipojit i jiné Burdovy
preklady (Plutarchos, Filodémos,
Bellermanovi anonymové). Spo-
lupraci mezi autorem a naklada-
telstvim vSak silné poznamenaly
¢etné organizacni zmatky, nedoro-
zumeéni, Casové prodlevy a zmény
plvodnich pozadavku ze strany na-
kladatelstvi, které nejenze nevedly
k vydani spisu, ale zapficinily také

Navzdoryjistému
cimrmanovskému
nadechu
vosudech
Antonina Burdy
jeho Zivotni dilo
nenimrtvé, ale
miiZe byt stdle
Zivou inspiraci
avyzvou pro
ty, kdo najdou
odvahujitv jeho
stopdch.

nékolikaletou soudni pfi, ukon-
¢enou smirem az v ¢ervenci roku
1982. Podobny osud jako boethi-
ovsky preklad ¢ekal i dalsi trojici
Burdovych praci. Pfipravu svazku

s traktaty od Aristoxena, Beller-
mannovych anonymu a pseudo-
-Aristotela, jenz hodlalo vydat na-
kladatelstvi Supraphon, prerusila
autorova smrt v fijnu 1982. O tfi
roky pozdéji nechalo nakladatelstvi
vypracovat na Burddv preklad této
trojice traktatl lektorsky posudek,
ktery je v podstaté revizi pdvodniho
prekladu vypracovanou Dusanem
Machovcem (1929-2005), jeZ byla
dokoncéena roku 1987. Tim ovSem
cely projekt skocCil a k vydani nako-
nec opét nedoslo.

Burdovy préce tedy zUstaly pre-
vazné v podobé nepublikovanych
strojopis. Pfesto do muzikologic-
kého diskursu autor promluvil i né-
kolika publikovanymi studiemi, at uz
doma nebo v zahranici. Jako jeden
z mala ¢eskoslovenskych muziko-
logll té doby publikoval opakované
v némeckém casopise Die Musikfor-
schung, kde vedl polemiku o pra-
vosti tradice povazujici sv. Rehote za
zakladatele cirkevniho zpévu.

Jak bylo nastinéno, vedle puvod-
nich praci dominuji Burdovu védec-
kému odkazu preklady hudebné-
teoretickych praci. Vedle nich vSak
nalezneme i preklady beletristic-
kych a populdrné nau¢nych knih.
QOd 40. az do 70. let se vénoval také
prekladdm teologické literatury
Sitenym samizdatem. V knihovné
Katolické teologické fakulty Uni-
verzity Karlovy je dnes ulozeno
sedmnact Burdovych samizdato-
vych prekladl, mezi nimiz nechybi
napfr. Augustinovo Vyzndni ¢i dilo
sv. Terezie z Avily. Ke katolické teo-
logii mél ostatné jako hluboce vérici
a konzervativni katolik velmi blizko.
Patfil k té ¢asti katolické cirkve,
kterd nepfijala reformy druhého
vatikdnského koncilu a setrvavala
na ultrakonzervativni pozici, jez na-
konec skondila rozkolem, ktery trva
dodnes. Vymluvnym svédectvim
jsou jak Burdovy nepublikované
texty (dochované v pozUstalosti),
tak i texty otisténé v mnichovském
periodiku Einsicht.

Kdyz Antonin Burda 31. fijna roku
1982 zemrel, odesel muzikologic-
kou obci zcela nepovsimnut. Je to
dano predevsim jeho svébytnym
solitérstvim, které umocnoval fakt,
ze cely zivot pracoval v jiné profesi,
védeckeé ¢innosti se vénoval jen ve
svém volném Case a s ostatnimi
oborniky komunikoval prevazné pi-
semné (mnohdy v bojovné polemic-
kém ténu). Jeho misto v d€jinach
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Titulni list pracovni verze Burdova prekladu

Boéthiova spisu De institutione musica (1971).

¢eské muzikologie je vSak ne-
zastupitelné, nebot se jako je-
den z mala vydal na nesnadnou
cestu odborného muzikologic-
kého prekladu zakladnich dél
hudebnéteoretické literatury
domaci i svétové. Fakt, Ze jeho
prace misty trpf stylistickymi
neduhy (nutno ovsem fici, ze

vV zajmu vyznamoveé presnosti)
a neboji se zavadét i jazykove
originalni neologismy, nijak
neumensuje jeji celkovou kva-
litu a monumentalitu. Pokud
bychom chtéli nalézt v Ceské
muzikologii osobnost, jiz se
Burda podobd svym tematic-
kym zabérem i origindinim zp(-
sobem mysleni a vyjadfovani,
pak je to bezesporu jeho uditel
Josef Hutter, s nimZ ho poji

i soustavny zajem o antickou
hudebni teorii. Burdlyv Zivot
adilo je vS§ak i pozoruhodnym
dokladem pile a jisté sverepo-
sti, s niZ se odvazné poustél do
novych a novych pracovnich

Ukoll a narocnych vyzev, a to
i s védomim, ze existuje jen
mala nadéje na jejich zurocenf
v podobé tisténé publikace.
Navzdory jistému cimrma-
novskému nadechu v osudech
Antonina Burdy jeho zZivotni dilo
neni mrtvé, ale maze byt stéle Zi-
vou inspiraci a vyzvou pro ty, kdo
najdou odvahu jit v jeho stopach.

Soupis praci

Antonina Burdy

PUvodni studie a hudebné-te-
oretické preklady jsou fazeny
chronologicky dle data vzniku,
literarni preklady jsou fazeny
abecedné dle autort. Burdovy
nevydané prace, u nichz jsou
uvedeny v zdvorce signatury,
Ize nalézt v Archivu Ceského
hudebniho fondu, ktery je

v soucCasné dobé ve sprave
Archivu Ceského rozhlasu

v Praze. Rukopisné prace bez
signatury jsou pouze v Burdoveé
osobni pozlstalosti. x

Plvodni studie

Kantiléna a jak k ni dospét. Pokus o védeckou normu ve zpévu,

Praha 1956, 51 s.

Bellermannovi anonymové, Praha 1978, 43 s. (sign. 872).

124 s. (sign. 687).

Pohyby brdnice pri zpévu (reakce na clanek Karla Sedldcka

»Polyby brdnice pri zpévu podle rentgenové kinematografie”,
Ceskoslovenska otolaryngologie 6, 1957, s. 273-280), 6 .

Aristoxenos a jeho Zdklady nauky o harmonii, Praha 1980,

Literarni preklady vydané
Cisek, 0. W., A proud se vali ddl. Romdn. Praha, A. Neubert

L,Gregor der Grosse als Musiker®, Die Musikforschung 17, 1964,
s. 388-393.

,M. Vogt a T. B. Janovka. Vogtovo Conclave slibenym
pokracovanim Janovkova Clavisu?“, Hudebni véda 2, 1965,

S. 672-682.

,Nochmals: Gregor der Grosse als Musiker*,

Die Musikforschung 20,1967, s. 154-166.

Pojem harmonie a modu u Boethia, Praha 1970, 28 s.
Boethius v novém svétle, Praha 1973, 28 s.

Hudebni teorie barokniho obdobi v ¢eskych zemich, Praha
1975, 285 s. (sign. 487).

Rehorskd tradice je pravd, 16 s. (sign. 1637).

Rehorskd tradice je pravd I1, 29 s. (sign. 302).

+Thomas Balthasar Janovka. Der Fiirst der Musiktheoretiker
Bohmens des 17. Jahrhunderts®, in Musica Antiqua. Acta
Scientifica V., Bydgoszcz, Filharmonia pomorska Im. I.
Paderewskiego, 1978, s. 135-142.

wZwei Urviter der Kybernetik in der Musik®, in Musica
Antiqua. Acta Scientifica VI., Bydgoszcz, Filharmonia
pomorska Im. I. Paderewskiego, 1982, s. 115-129.

Hudebni teorie - preklady

T. B. Janovka a jeho Clavis ad thesaurum magnae artis
musicae — Cesky prinos moderni hudebni teorii, Praha 1960,
73 s. (sign. 408).

Aurelius Augustinus, Sest knil o hudbé (preklad z latinského
origindlu, tivodni studie a komentdr), Praha 1967, 313 s.
(sign. 348).

Anicius Manlius Severinus Boethius — Hudebni vyuka, neboli
Pét knih o hudbé, Praha 1971, 461 s. (sign. 3).

Plitarchos o hudbé, Praha 1976, 95 s. (sign. 901).

Filodémos o hudbé, Praha 1977, 72 s. (sign. 658).

Aristotelské hudebni problémy, Praha 1978, 81 s. (sign. 854).

1941. 432 — [1l] s. (z némciny).

Hauserova, M. Slecnou proti své vili (pieklad z francouzstiny;
vychdzelo na pokracovani v Narodni politice koncem 30. let
20. stoleti).

Hogben, L. T. Matematika pro kazZdého, Praha, FrantiSek
Borovy, 1948. 565, [1] s. (z anglictiny).

Literarni preklady samizdatové

Augustin, Vyzndni, 1979, 4108 s.

Benedikt XIV., O presvaté mesni obéti tri knihy, 1972, 57 s.
Bona, J., Dvé knihy o liturgii, 1962, 137 s.

Brentano, C., Zivot naseho Pdna a Spasitele JeZise Krista
podle videéni ct. Anny Kateriny Emmerichové, 1913, 161 s.
Brentano, C., Zivot naseho Pdna a Spasitele JeZise Krista
podle videéni ct. Anny Kateriny Emmerichové, 1943, 601 s.
Dionyz Kartuzian, Posledni véci clovéka. Rozhovor o osobnim
soudu dusi, 1971, 355 s.

Holzner, J., Vnéjsi a vnitrni Zivot apostola Pavla, nedat., 3241 s.
Hozjusz, S., Opera omnia. Sv. 1, nedat., 50 s.

Charles, P., Modlitba v kaZdou chvili, nedat., 324 s.

Merton, T., Sedmipatrovd hora, nedat., 598 s.

Pius V., Obecny katechismus rimsky podle usneseni
Tridentského snému a vydany a vyhldseny na prikaz papeze
Pia V., 196?7,543 s.

Rodrigez, A., Skola kiestanské dokonalosti 1, 1969, 603 s.
Rodrigez, A., Cviceni v dokonalosti 2., 1971, 702 s.

Rimsky brevidr Pia XII.: Cteni a homilie na cely cirkevni rok,
nedat., 573 s.

Sackville-West, V., Orel a holubice. Sv. Terezie z Avily

a sv. Terezie JeZiskova, 1971, 215 s.

Teresa de Jesus, Kniha o zakldddni. Voldni duse k Bohu;
Rady reholnicim, 1971, 379 s.

Teresa de Jesus, Dilo svaté Terezie. Dila mystickd, 1970, 507 s.
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